Dar um Cheirinho no Travdo ou Morfologia na Mira Cognitiva

Hanna Jakubowicz Batoréo
Universidade Aberta
Departamento de Lingua e Cultura Portuguesas
Lisboa

Ao Jodo Borrega
Ao Manuel! Gouldo

A abordagem a seguir apresentada procura responder ao desafio colocado pelo
tema: Novos Caminhos em Morfologia, em que se procura reflectir que tipo de
perspectivas colocam a Linguistica Cognitiva ¢ a Psicolinguistica & Morfologia e &
sua inter-relagio com outras componentes da Gramatica.

A reflexio proposta centrar-se-i4 na 4rea tradicionalmente abrangida pela
morfologia derivacional e ~ muito particularmente — no Diminutivo € nos seus usos
evidenciados na Producio ¢ no Processo da Aquisi¢io do Portugués Europen,
particularmente ne discurso narrativo (Batoréo, 1996/2000; Morais, 2000, 2002;
Batoréo & Morais, 2002). Apresentar-se-io usos avaliativos do diminutivo nas suas
vertentes afectivas de apreciagio, depreciagdo, relativizagdo ¢ aproximagao (Silva,
ms. a publicar; Novais, 2002), tendo em conta 0s mecanismos ¢ldssicos de mudanga
conceptual e semdntica, designadamente a metdfora (Lakoff e Johnson, 1980} e a
metonimia (Barcelona, 2000; 2002).

O estudo dos valores qualitativos dos diminutivos em Portugués néo constitui
um tema novo. Vérios autores, tal como Rodrigues Lapa (1974), jd abordavam o
assunto do ponto de vista estilistico. Nos dltimos anos, surgiram, igualmente, diver-
sos estudos aprofundados dentro da area da Morfologia (p.ex. os de Rio-Tinto,
1993, entre outros,) que se debrugaram pormenorizadamente, também, sobre este
tema. Lembremos, aqui, que “[em Linguistica] morfologia foi desde logo empre-
gue, especificamente, no sentido tradicional de andlise de formas que as palavras de
uma lingua podem assumir. {...) A morfologia analisa, entdo, as formas das pala-
vras, ou melthor, as alteragbes sistemiticas, na forma das unidades,}a]tﬁragﬁcs £s5as
que estio relacionadas com mudangas no sentido das mesmas (...) E uma disciplina
linguistica que tem a palavra por objecto ¢ que estuda, por um lado, a sua estrutura
interna, a organiza¢ao dos seus constituintes €, por outro, 0 modo COMO essa estru-
tura reflecte a relagio com outras palavras que parecem estar associadas a ela de
Uma maneira especial.” (Azuaga, 1996: 215-216, sublinhados nossos}.

——
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O que nos faz voltar a abordar o assunto dos valores qualitativos dos diminuti-
vos € um enguadramento tedrico diferente — a Linguistica Cognitiva — € uma meto-
dologia linguistica alternativa — metodologia Psicolinguistica da andlise dos corpora
—, tendo por objectivo um estudo semdntico e pragmdtico alargado, relativo a
preducio dos diminutivos no Portugués Europeu do dia-a-dia.

Pela negagio da abordagem da linguagem na linha saussureana como “sistermna
auténomo” — tal como exemplificada na definigdo acima citada de Morfologia — ou.
na linha chomskiana, como “faculdade auténoma”, a Linguistica Cognitiva opoe-se
aos paradigmas linguisticos anteriores: o estruturalismo ¢ o generativismo. Conse-
quentemente, rejeita os postulados da linguistica moderna decorrentes do principio
de autonomia, tais COmMO, p.X., a separagio entre o conhecimento seméntico
(= linguistico) e enciclopédico (= ndo-linguistico). Resulta dai a rejeigae da separagio
entre a significa¢do linguistica ao nivel do sistema e o conhecimento do Universo
de Referéncia, isto é, o conhecimento do mundo em geral, rejeigdo que confere a
esta abordagem um caricter englobante de cariz cognitivo que considera a ingua-
gem como “um sistema de conhecimento”. Em particular, os estudos cognitivos
mostram que a conceptualizagio dos dominios abstractos € feita, geralmente, em
termos metaféricos a partir de dominios concretos e familiares — como, p.ex. o
dominio espacial —, 0 que constitui um argumento forte a favor da teoria nao-
-autonomista da linguagem. Sdo, assim, temas principais da Linguistica Cognitiva.
(i) as caracteristicas estruturais da categorizagiio linguistica {prototipicidade, polis-
semia, modelos cognitivos, metafora e imagens mentais), (ii} os principios funcio-
nais da organizagdo linguistica (iconicidade e naturalidade), (iii) a interface
conceptual entre a sintaxe e a semantica, (iv) a base pragmitica ligada a expenéncia
da linguagem-no-uso ¢ {(v) a relagdo entre a linguagem e pensamento, ligada a (vi)
abordagern da questao do relativismo vs. universais conceptuais (Cf. Silva, 1997),

Para exemplificar a perspectivagio acima referida observemos a expressao
‘Dar um Cheirinho no Travdo'.

Segundo uma abordagem linguistica ndo-cognitiva, tratar-se-4 de uma expres-
sdo fixa (ou idiomética), isto &, uma expressio linguisticamente nio transparente,
cujo sentido ndo pode ser deduzido da soma dos significados dos seus elementos
constituintes. Umn estrangeiro que estd a aprender o Portugués e nio conhece ainda a
expressdo, pode ser levado a deduzir — numa tentativa de interpretagio “transpa-
rente” — que é preciso deitar um liquido qualquer (criando uma imagem mental de
um liquido com cheire muito marcado, agraddvel ou desagradivel) “por cima” dos
trav0es para, p.x., facilitar a exploragido do sistema da travagem. Esta dedugdo serd
efectuada por analogia 4s imagens semi-transparentes que existem por tris das
expressoes do tipo “cheirinho no café”. Levado pela imagem do liquido cheiroso
nunca Ira interpretar correctamente a expressdo, visto esta ter cristalizado e perdido
totalmente a sua aparente transparéncia. O facto de a expressio conter uma
metifora vista na qualidade de figura de estilo também nio facilita o conhecimento
que a expressdo transmite, por um lado, e exige, por outro, daqueles que a queiram
aprender. Aqueles restam apenas processos mnemdénicos para fixar a expressao na
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sua totalidade engquanto um todo inexplicdvel, sem procurar entender donde vem o
“cheiro” e por qué surge o emprego do diminutivo numa palavra que dificilmente
pode ser concebida como ‘maior’ ou ‘mais pequena’,

No entanto, e utilizando o instrumentério explicativo da Linguistica Cognitiva,
a analise efectuada pode ir muito além do estritamente linguistico, explorando o
conhecimento enciclopédico que o falante tem do seu Universo de Referéncia, O
que estd na base desta anilise é um dos principics base da Teoria — tal como atras
indicado — isto é, a conceptualiza¢iio dos dominios abstractos feita, geralmente, em
termos metafdricos a partir de dominios concretos e familiares. A metafora ndo é
aqui entendida como uma figura de estilo pertencente a um registo rebuscado ou
erudito, mas como um instrumento de conceptualizacio do nosso quotidiano
(Lakoff e Johnson, 1980). O dominio concreto que serve como 0 ponto de crigem
para tal processo estd situado no mundo concreto e familiar do dia-a-dia: o mundo
sensorial ou, perspectivado de um modo ainda mais “primdrio”, de origem corporal
e sintestésica. Na nossa linguagem de todos os dias, a expressdo cheirar a uma
coisa, tal como cheirar a alecrim, evoca a memdoria olfativa agradavel relacionada
com uma planta especifica. Esta relagio pode ser criada, por extensio, nio apenas
com uma planta cheirosa, mas, por exemplo, com um “construto” conceptual a que
a nossa memdria colectiva atribui um cheiro especifico: cheiro a Lisboa. Repare-se
que esta memdria colectiva ndo é univoca: para 0s que a conhecem, Lisboa pode
‘cheirar a alecrim' um dia, enquanto, num outro, o cheiro € claramente ‘e casta-
nhas’, conhecimento “do mundo” transmitido, alids, fielmente pelas cantigas popu-
lares de Lisboa. Do ponto de vista linguistico, estamos, aqui, perante uma meton-
Mmia que nos permite criar uma relagao de causalidade entre a origem do cheiro
(uma planta, o assar das castanhas na rua, etc.) e a entidade colectiva que retoma
simbolicamente estas caracteristicas & as “incorpora” (uma cidade, tal como, meto-
nimicamente, os habitantes desta cidade enquanto a “instanciagdo” desta).

Repare-se, no entanto, que ¢ raro referirmo-nos, nestes casos, puramente a um
‘cheiro’. A palavra utilizada, neste contexto, vem, normalmente, marcada morfolo-
gicamente pelo sufixo diminutivo mais produtivo em Portugués Europeu -inho:
‘cheirinho’. E curioso verificar que, em principio, a palavra ‘cheirinho’ refere um
‘cheiro aromdtico suave e agraddvel’ ou ‘um produto preparado a base de essén-
cias aromdticas’ (= ‘perfume’), podendo, no entanto, ser equivalente, pelo contri-
Ho, a ‘mau cheiro’, ‘cheirete’ (= ‘fedor’), estando, assim, na origem de aspectos
avaliativos contririos. Isto significa que podemos atribuir ao diminutivo tanto uma
avaliacdo apreciativa como depreciativa, atenuativa como intensiva (Silva, ms. [a
publicar] e Novais, 2002). Na conceptualizagio do diminutivo, o dominio de
origem da metaforizacdo estd, tal como no caso do ‘cheiro’, situado no mundo
concreto e familiar do dia-a-dia: a dimensdo espacial €, mais concretarnente, a
‘Pequenez’ das entidades perante a qual, curiosamente, o falante pode tomar
atitudes diversificadas e, até, opostas.

Observe-se que, numa abordagem cognitiva, 08 Us0s contr_astados podem ser
metaforizados em dois modos opostos, conforme a perspectivagao do evento,
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Utilizando, numa primeira etapa, a metifora do holofote (proposta por Geerearts,
1993), destacamos uma determinada parte do dominio da sua aplicagio. “Iluminan-
do” partes diferentes do mesmo dominio, destacamos duas metaforas bisicas do
dominio da pequenez. A primeira metafora destaca a centralidade prototipica da
peqienez no diminutivo: “O QUE E CENTRAL E PEQUENOQ”, isto &, o que é
central s6 pode ser visto na sua essencialidade, tendo eliminado o que € nio-
-essencial ou penférico. A segunda metéfora, pelo contrério, destaca a periferia: “O
MARGINAL E PEQUENO”, ji que uma entidade incompleta ou periférica tende a
ser percepcionada como mais pequena do gue uma entidade completa ou central por
lhe faltarem partes desta. Esta dualidade acaba por ser incorporada numa andlise
global de cariz cogpitivo: “O diminutivo em portugués constitui, pois, tal como a
estrutura de outras categorias, assim explicada e representada pela semintica cogni-
tiva, uma categoria prototipica experiencialmente fundamentada e caracterizada por
uma estrutura radial e multidimensional de sentidos ligados entre si por parecengas
de familia ¢ determinadas relagdes seminticas. No centro desta categoria estd o
sentido espacial de ‘pequenez’ ou ‘diminui¢io de tamanho® - o protétipo {especi-
fico) do diminutivo - e, secundariamente, o reforgo ou ‘explicagiio’ deste sentido,
mas estio também outras ‘diminuigbes/explicactes’ metaférica ou metonimica-
mente derivadas, que partilham do mesmo atributo genérico ‘pequenez {em alguma
dimensdo). Deste centro, dimanam os virios sentidos ‘avaliativos’, os meta-
-semdnticos, quer a fungdo (periférica) de ‘figuragio’ quer a discursivo-pragmatica
de ‘interacgdo’ e, numa zona mais periférica, os usos quase sempre lexicalizados
que cumprem a funglo de “formagio de entidades’. Mas uma estrutura nio apenas
radial como essencialmente multidimensional: entre outras, & ja no centro da cate-
goria, a dimensio do dominio ou escala de diminuigio e a do reforgo ou explicagio
da diminuiglo, a dimensdo referencial ou denotativa ¢ a subjectiva ¢ conotativa e,
dentro desta, a emotiva e a discursivo-pragmatica. Consequentemente, determinado
sentido pode resultar da combinagao de duas ou mais dimensdes e, inversamente,
uma destas dimensdes pode entrar em diferentes sentidos do diminutivo. E, conse-
quentemente, também, os diferentes sentidos do diminutivo entrecruzam-se e
sobrepdem-se (...). Finalmente, uma estrutura baseada no nosso conhecimento expe-
riencial ¢ em mecanismos préprios desse conhecimento: é a relativa pequenez do
referente e sio as diferentes atitudes dos falantes em relagiio a pequenos referentes
que motivam o desenvolvimento de diminutivos explicativos, avaliativos e pragma-
ticos. E, por tudo isto, uma estrutura seméntica nio sé rica e complexa como sufi-
cientemente coerente e, assim, capaz até de conciliar sentidog
publicar, ms. 20-21).

Na nossa expressio em andlise: ‘Dar um Cheirinho no Travio® a metifora
interpretativa do diminutivo € a de pequenez, ou seja, “O QUE E CENTRAL E
PEQUENO”. Esta metaforizagdo € de tal modo forte que esbate a carga seminfica
inicial do ‘cheiro’, levando & sua deslexicalizacio. ‘O cheirinho’ deslexicalizado
passa a equivaler, semanticamente, a outras expressdes com diminutivos que
correspondem a metaforizagiio de pequenez: ‘um bocadinho ",

opostos.” (Silva, a

‘um nadinha’, ‘um
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nadinha de nada’, ‘um niguinho de nada’, etc. Esta deslexicalizagio leva a desrefe-
tencializagdo (perde-se a referéncia ac dominio de origem sensorial: o cheiro) e 4
intensificagio avaliativa subjectiva (= um carregar suave no travao, cuja “suavi-
dade” é varidvel: varia de individuo para individuo). “Na semantica do diminutivo
em portugués, observam-se virias manifestagbes destas tendéncias. Primeiro, a
extensiio do significado central ‘pequeno’ para os sentidos ‘avaliativos’ estd de
acordo com a tendéncia {...) [segundo a qual} um significado denotativo que descre-
ve uma dimens#o fisica e espacial dos objectos do mundo real passa-se a um signi-
ficado conotativo baseado na avaliagdo {ainda mais) subjectiva que o falante faz
dessa dimensio externa. Esta desreferencializagio € também um caso de subjectifi-
cacio (...): essas avaliagdes afectivas e outras tém a ver (e veiculam) atitudes ou
crengas do falante face a pequenez.” (Silva, ms. a publicar: 18).

Assitn, numa interpretagdo conotativa, chegamos a: ‘dar um cheirinho no
travdo’ quando queremos ‘dar “um niguinho de nada” {de forga, de carga, de peso.
de pressdo, etc.) no travdo’, ou seja, literalmente falando: “travar wmn pouco’. Em
vez de nos expressarmos de um modo tio prosdico, optamos por uma imagem, um
esquema imagético que evoca o mundo sensorial dos cheiros para depois o abando-
nar e, de um modo subjectivo, transmitir & necessidade de intensificagdo de um
evento. Assim, o nosso dia-a-dia surge conceptualizado metaforicamente (Cf.
Lakoff e Johnson, 1980), em que o olfacto e o tacto, numa vertente de apreciagio e
aproximaciio traduzida por uma estratégia morfolégica (diminutivo), criam uma
poética expressiva natural e frequente da nossa vida quotidiana.

Para apreciar o use corrente, frequente e exiremamente diversificado dos
diminutivos no nosso dia-a-dia recorreremos aos corpora linguisticos. De acordo com
a Metodologia Psicolinguistica do estudo da Produgdo e Aquisicdo da Linguagem, s6
0s corpora recolhidos de um modo controlado quanto as varidveis pertinentes do
ponto de vista psicosociolinguistico (tais como idade, sexo, meio socio-profissional,
atitude avaliativa do falante, etc.) nos permitem, & partida, uma recolha fidvel de
dados lingnisticos quanto 4 sua frequéncia e uso corrente (Cf. os estudos de p. ex.
Faria, Batoréo e Morais, entre outros). “Alguns autores tinham apontado subjectiva-
mente aspectos relacionados com eventuais opgdes a nivel do léxico, remetendo em
geral para aspectos socialmente estereotipados, como a expressdo de diminutivos ou,
ainda, com a ideia tradicionalmente instalada de que as mulheres sdo tagarelas e,
como tal, tenderiam a falar mais do que os homens. Num estudoe anterior (Faria, L. H.
1978, tese de M. Sc. Institute of Education, Londres, ndo publicada) tais aspectos
ticham-se j4 revelado como inconsistentes, a partir de uma andlise de transcrigbes
obtidas pele grupo do Portugués Fundamental. A frequéncia de diminutivos, por
exemplo, aparecia correlacionada com o estatuto socio-profissional, no sentido de,
quanto mais baixo era o estrato do sujeito, mais frequente era a utilizag2o de diminu-
tivos, com incidéncia no léxico referente aos meios e instrumentos utilizados para a
respectiva actividade produtiva. A esse nivel foi considerada a importincia da
proximidade, da relagio mais simples ou directa, de ‘intimidade’ com a base material
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de produgio, relagio essa que permite a um pescador falar do seu ‘barquinho’, a um
merceeiro falar da ‘continha’, ou a uma mée falar do seu ‘pequerrucho’. Estas
observagdes apontavam definitivamente para a necessidade de pdr em questiio o senso
comum, no que tespeitava a consideracio das varidveis ‘sexo’ e ‘estrato sécio-
-profissional’, no plano sociolinguistice.” (Faria, 1992: 256):

Para ilustracdo destes fendémenos repare-se nos exemplos ilustrativos prove-
nientes do Corpus Batoréo 1994 (em: Batoréo 1996/ 2000).

¢ Batoréo (1996/2000) — Falante adulto de sexo masculino

@Begin

@Participants: MAN ManuelEduardoCH Adult INV Hanna Batoréo
Investigator

@Age of MAN: 37,

@SES of MAN: médio

@Education of MAN: 16 (licenciado)

@Sex of MAN: masculino

@Filename: CADO4MP.CHA

@Date: 22-DEZ-1991

@ Sitation: em laboratério

@ Activities: contar duas histérias

@Location: Lisboa, Portugal

@Coder: Adélia Reis/Isabel Mascarenhas/ Hanna Batoréo/ Rita
Veloso/ Catarina Moraes (Set 1994)

@ Stim: visual

@Comment; Origin of MAN: Braganga

*MAN: uh - # um passarinho # estava no seu ninho <com os seus

filhos> [#] com os seus filhotes # e quando se abandonava para

naturalmente ir a procura de comida p(ajr(a) os filhos um gato

aproxima~se # do - tronco da Arvore e comega a olhar para o ninho ##
naturalmente com intengdes # pouco honesta(s).

%com: se abandonava [=? o abandonava].

*FMAN: # uh - <0 - > [/] o gato # entretanto uh -: a ave mie <j tinha

saido # do ninho> [//] ja tinha saido da Arvore # o gato tenta trepar p(e)l(a)

Arvore acima # e - a0 Mesmo tempo aproxima~se

um ¢&o # quando o gato estava a tentar &tre trepar p(e)l(a) Arvore
acima.

*MAN: ub -! o cio # apercebendo~se dos intentos do gato que era # comer
0s -: passarinhos # uh -: tenta impedir que o gato chegue ao ninho puxan-
do~lhe p(e)lo rabo ## uh -: <no momento> [#] no justo

momento em que a mae # dos passarinhos chega com comida no

bico <para> {/] p(a)ra eles # .
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*MAN: entretanto # o gato # perante # a chegada da mie # e a insisténcia

do cdo # foge.
@End

¢ Batoréo (1996/2000) — Falante adulto de sexo feminino

@Begin

@Participants: RIT RitaHC Adult INV Hanna Batoréo Investigator
@Age of RTT:  25;

@SES of RIT: médio

@Education of RIT: 15

@Sex of RIT: femmnino

@Filename: CADOGFP.CHA

@ Date: 8-JUN-1992

@ Situation: em laboratoro

@ Activities: contar duas histérias

@Location: Lisboa, Portugal

@ Coder: Hanna Batoréo/ Rita Veloso/ Catarina Moraes (Set 1994)
@Stim: visuai

@Comment:  Origin of RIT: Lisboa
*RIT: (es)td um passarinho em cima <de> [/] de um ninho na Arvore #
com mais passarinhos pequeninos ao pé #.
*RIT: a mie+passarinho voa plar)a fora # e o gato que (es)th cd em
baixo fica a olha(r) p(ara) O ninho #.
*RIT: depois comega a subir a Arvore # mas vem um céo ¢ puxa~lh(e)
a cauda #.
*RIT: e entretanto cheg(a) A mie+passarinho com minhocas p(ara) As
criangas # enquanto o cdo expulsa o gato d(e) ali p{ar)a fora #.

@End

e Batoréo (1996/2000) — Falante adulto de sexo masculino

@Begin

@Participants: MAN  ManuelEduardoCH ~ Adult  INV ~ Hanna
Batoréo Investigator

@ Age of MAN: 37,

@SES of MAN: médio

@Education of MAN: 16 (licenciado)

@Sex of MAN: masculino

@Filename; HADO4MP.CHA

@Date: 22.DEZ-1991
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@Situation: em laboratdrio

@ Activities: contar duas histérias

@Location: Lisboa, Portugal

@Coder: Adélia Reis e Isabel Mascarenhas/

Hanna Batoréo/ Rita Veloso/ Catarina Moraes (Set 1994)

@Stim: visual

@Comment:  Origin of MAN: Braganga

*MAN: numm campo # um cavalo # andava a pastar # e de repente

encontrou # <uma> [/] uma sebe ## e -: quis saltar para o
outro lado da sebe #.

*MAN: acontece que a sebe era bastante alta ele ndo conseguia
assim facilmente # do outro lado da sebe havia # # uma vaca # ¢ # <uh -:
a> |=? a -~ a] descansar em cima # da sebe um passarinho # .

fecom: ter em atencgido o contex{o.

*MAN: <o gato <o> [/] 0 a1@i perddo> [//] o cavalo # uh -: continuando
com a sua intencdo de saltar para o outro lado da sebe uh -: #

d& uma corrida # ¢ -: # tenta saltar a sebe mas # ao saltar # caiu # e <ficou>
[/] ficou ferido # saltou a sebe mas ficou ferido # .

*MAN: os presentes gue eram como ji vimos a vaca € 0 passarinho # uh -
foram imediatamente socorrer o cavalo # quer dizer ¢ passarinho foi buscar
uma mala <com> [/] com -: uh artigos de farmécia # sei 14 # deve ser#e a
vaca fez ali mesmo o curativo # A pata do cavalo que naturalmente estava
partida.

@End

Uma das areas mais ricas quanto ac uso dos diminutivos € a linguagem

dirigida as criangas, denominada na drea dos estudos da Agquisicdo e Desenvolvi-
mento da Linguagem por “maternalés” (a corresponder ao ‘motherese’ inglés). Os
exemplos a seguir apreciados vém do corpus de Dilia Ramos Pereira, recolhido em
1992, evidenciando a subjectividade do falante quanto 3 nogdo prototifpica da
pequenez, mostrando as vertentes de afecto, de avaliagio, de intensificagio, etc. ~
frequentemente em empregos simultineos e cruzados —, utilizados pelas pessoas
que tomam conta das criangas (nio necessariamente maes) em relagiio 4 gente (nem
sempre muito} pequenina:
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s MEU PEQUENINO,

o MEU PEQUENININHO

& PORCALHAOZINHO!

o £ UM HOMENZINHO PEQUENINO, E UM HOMEM PEQUENING DA MAMA!
o £ A MINHA VELHINHA TONTA!

» QUER UMA CHUCHINHA UM POUQUINHO?

o GOSTA MUITO DE DAR ABRACINHOS, NAQ GOSTA FOFO?

o DA UM BEIJINHO A MAE! VEM CA PRETINHO!
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o TU ESTAS PEQUENININHA?

o E A TUA BARRIGUINHA?

o £ O AMORZINHO DA MAMA?

o JA ESTA LAVADINHA!

e« ESTA TAO FOFINHO O MEU ANDRE!

» O HOMEM E PEQUENINO!

» ES UMA PATINHA

s GOSTA DE BEIJINHOS, GOSTA DE BEIJINHOS DA MAMA!

« Al QUE BONITINHA QUE A MAE ESTA, MUITO BONITINHA!

o TEM FOMINHA? TEM? A VANIA NAO QUER CENOURINHA?

e ESTA A VER O PASSARINHO, JOJO?

e A MARIANA JA SABE COMER SOZINHA, NAO SABE FILHA. PARECE UMA
LAGARTINHA PEQUENINA.

e AGORA ESTA COM FOMINHA.

» Al. AGORA ESTOU A FICAR COM SONINHO!

» £ UM HOMENZINHO PEQUENINO!

* F O MEXILHAOZINHO DA PRAIA!

{Exemplos de Pereira, 1992: 11)

Com os exemplos recolhidos dos corpora acima apresentados procurdmos
responder ao desafio que nos propusemos a partida: contribuir para tragar novos
caminhos em Morfologia, mostrando como a Linguistica Cognitiva e a Psicolin-
guistica, no Estudo da Produgdo e da Aquisigio da Linguagem, colocam novos
problema a Morfologia e & sua inter-relagio com os demais componentes da

Gramaética, tais como a Semiantica e a Pragmitica.
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